
Atelier enfants foyer rural de Bernos-Beaulac-samedi 8 juin à 16h

                            Dissabte lo 8 de junh : En scèna  los Gascons !
                                                                                           
De cap a setze òras, peçòta per los mainatges ( de Bernos-Beaulac).
Vers les 16 heures, saynète par les enfants.

Lo lapiòt  : Le petit lapin : 
« Un tout jeune lapin capricieux veut partir à la découverte du monde pour trouver son bonheur 
alimentaire... ( pièce adaptée d'un conte) »

Lo perpèt / Jan petit /Quan lo merle...  Danses et chants  par les enfants.                                    

Una pausa dab los purmèirs jòcs "Olympiques" gascons ! 

Peçòtas jogadas per los grands escolièrs ( de Cudos).
Saynètes jouées par les grands "écoliers".

 Lo regent / L'instituteur :
 « C'est le jour de la rentrée, le Roger n'est pas décidé pour y aller »

Lo Portugal / Le Portugal :
 « Mais où situer le Portugal quand on est un élève faible en géographie ? La solution la plus simple est 
de demander à son père qui sûrement connaîtra la réponse.... à moins que lui aussi soit nul en 
géographie ! »

 La punition deu bohon / La punition de la taupe :
« Le Ramonet, employé communal, veut faire plaisir à son Maire. Quelle est donc la bête qui a fait tout 
périr dans le jardin de notre édile ? Il l'a capturée et est chargé de la mettre hors d'état de nuire. » 

Lo grand truc / Le grand "jour" (de la palombe) :
« Ce soir là, quand Joseph rentra dans le Cercle, ses amis ouvrirent de grands yeux tout ronds..... »

 Esnharautèra / Dispute :
 « Deux mamies retombent en enfance le temps d'une récréation d'autrefois où on se dispute pour de 
faux. »

La cigala e l'ahromic/ La cigale et la fourmi :
« La cigala et la fourmi » de Jean de la Fontaine, adaptée par Fernand Masson dans son almanach " Lo 
Garonès". »

Istòria : Vau te har dançar lo rondèu ! / Histoire : Je vais te faire danser le rondeau !
Cant : La hilaira / La filandière 

Cants e deishudas per los grands escolièrs (de Langon).

Dançar e cantar enqüèra dab los musicièns « Los de la Lana »   
              
    Per acabar , una bona taulada ! Cadun mia son panèir dab son minjar per partatjar ….
                                            Una auberge gasconne !   



    Pour finir, une bonne tablée ! Chacun apporte son panier avec son "manger" pour partager ..
                                            Une auberge gasconne !                   
                              
           
        


